MUZEUM HISTORII POLSKI

Luzius Wildhaber

Prawo do poszanowania zycia
prywatnego 1 rodzinnego : najnowsze
orzecznictwo dotyczace artykutu 8
Europejskiej Konwencji Praw
Czlowieka : czesSc 1

Palestra 40/1-2(457-458), 123-132

1996

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



Prof. dr Luzius Wildhaber

Prawo do poszanowania
zycia prywatnego i rodzinnego

- najnowsze orzecznictwo dotyczqce artykutu 8
Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka'

Czesé 1

Wprowadzenie

Artykul 8 Europejskiej Konwencji Praw
Czlowieka stwierdza, ze:

(1) Kazdy ma prawo do poszanowa-
nia swojego zycia prywatnego i rodzin-
nego, swojego mieszkania i swojej kore-
spondencji.

(2) Niedopuszczalna jest ingerencja
wladzy publicznej w korzystanie 7 tego
orawa 7 wyjatkiem przypadkow przewi-
dzianych przez ustawe i koniecznych
w  demokratycznym  spoleczeristwie
Z uwagi na bezpieczeristwo paristwowe,
bezpieczeristwo publiczne lub dobrobyt
gospodarczy kraju, ochrone porzqdku
i zapobieganie przestepstwom, ochrong
zdrowia i moralnosci lub ochrong praw
{ wolnosci innych osob.

Jest to jedna z najbardziej interesuja-
cych, a jednoczednie najbardziej barw-
nych gwarancji zawartych w Konwencji
Europejskiej. Bez watpienia bedzie ona
w przyszloSci Zrédlem szeregu nowych
i nieprzewidzianych wydarzen w kierun-
ku jego jeszcze silniejszej ochrony. Ar-
tykut 8 Konwencji dotyczy ochrony
praw w czterech nastgpujacych dziedzi-

nach: zycia prywatnego, Zycia rodzin-
nego, mieszkania i korespondencji. Te
cztery pojecia réznia si¢ od siebie, a mi-
mo to tacza si¢ ze soba, w pewien spos6b
pokrywajac si¢. Ich wspSlnym mianow-
nikiem (stanowiacym swoisty ,,Leitmo-
tiv’’) jest ochrona sfery zwiazanej z pry-
watnoscia zycia. Wspétzalezno§¢ tych
czterech poje¢ ttumaczy dlaczego prak-
tyka organéw strasburskich z takim tru-
dem dostarcza precyzyjnych definicji.
Trybunal dla przykiadu orzekl, iz pod-
shuchiwanie rozméw telefonicznych jest
ingerencja w prawo do poszanowania
zycia prywatnego, korespondenciji i mie-
szkania’. Z innych wzgledéw mozna
przyjac, ze istnieje swoiste powiazanie
»Zycia prywatnego i rodzinnego’’ lub
»Zycia prywatnego 1 mieszkania’’3,
W niniejszym artykule bede konsekwen-
tnie podazal tym S§ladem i przedstawie
orzecznictwo strasburskie w sposéb em-
piryczny, bez zbyt rygorystycznego ka-
tegoryzowania go. Na poczatku 1992
roku prébowalem opisac stan orzecznict-
wa w zakresie artykutu 8, jakie do tego
czasu powstalo®. Obecnie zamierzam
przedstawi¢ pokrétce te najwazniejsze
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rzeczy, jakie w tej materii mialy miejsce
w ciagu ostatnich pigciu lat.

I iycie prywatne
1. Homoseksualizm: sprawy Norris
i Modinos.

Zgodnie z ustalonym orzecznictwem,
organy w Strasburgu odmawiaja wypo-
wiadania si¢ w sposéb abstrakcyjny na
temat prawa panstw-stron Konwencji,
i wymagaja od skarzacego, aby udowod-
nil swéj status pokrzywdzonego w rozu-
mieniu artykulu 25 Konwencji. Moze on
by¢ zwolniony od tego obowiazku w wy-
jatkowych okolicznodciach i ze szcze-
golnych wzgledéw (np. podstuch telefo-
niczny, zasady dotyczace statusu perso-
nalnego, groZzba wszczecia sprawy kar-
nej). W takich wypadkach skarzacy jest
uprawniony do postawienia zarzutu do-
tyczacego samego ustawodawstwa, a nie
decyzji o jego zastosowaniu lub czynno-
Sci egzekucyjnych wiladz. Prawo to bo-
wiem, jesli dotyka skarzacego bezposre-
dnio i powaznie, rodzi powdd, ze wzgle-
du na sytuacje¢ osobista, traktowania go
jako pokrzywdzonego naruszeniem Kon-
wencji’.

Europejski Trybunat Praw Czlowieka
potwierdzil t¢ linie orzecznictwa w spra-
wie Norris. Chodzito w niej o uznanie za
czyny karalne intymnych stosunkéw ho-
moseksualnych migdzy dorostymi w Ir-
landii. Wladze irlandzkie przekonywaly,
ze akty takie podlegaja nadal sankcjom
kamym, ale od pewnego czasu zaprzes-
tano wszczynania spraw w tego rodzaju
sytuacjach. Trybunatl uznat te argumenty
za niewystarczajace. Nie istniala zadna
oficjalnie ogloszona polityka wtadz upo-
waznionych do stosowania prawa kar-
nego, z ktérej wynikaloby zaniechanie
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catkowicie i na zawsze wszczynania po-
stepowai  w  podobnych sprawach.
Utrzymywanie zagrozenia sankcjami
karnymi jest wigc powazna 1 bezposred-
nia ingerencja w Zycie prywatne skar-
zacego®,

Trybunat w konsekwencji postanowil,
podobnie jak w sprawie Dudgeon, iz
prawny zakaz odbywania intymnych do-
browolnych stosunkéw homoseksual-
nych pomigdzy dwiema dorostymi oso-
bami narusza artykut 8 Konwencji. Sto-
sunki takie byly bowiem ,,szczegélnie
prywatnag manifestacja ludzkiej osobo-
wosci”’’. Biorac pod uwage zmian¢ na-
stawienia spoteczeristw do problemu ho-
moseksualizmu i znaczacy wzrost tole-
rancji, nie byto juz dluzej ,,naglacej spo-
fecznej potrzeby’’, by nadal traktowad
takie akty jako przestepstwa.

W sprawie Modinos przeciwko Cyp-
rowi jedyna kwestia bylo to, czy rzeczy-
wiscie doszlo do ingerencji ze strony
wladz®. Wedlug cypryjskiego rzadu,
skarzacemu w zaden sposéb nie zagraza-
fo niebezpieczenstwo sadowego §cigania
za homoseksualizm. Prawny zakaz in-
tymnych dobrowolnych stosunkéw ho-
moseksualnych pomi¢dzy dorostymi
osobami byl bowiem wedtug nich zard-
wno niezgodny z cypryjska konstytucja,
jak i sprzeczny z artykulem 8 Konwen-
cji. Ponadto, cypryjski Prokurator Gene-
ralny od roku 1981 nie wszczal ani nie
zezwolil na wszczgcie zadnej tego ro-
dzaju sprawy karnej. Skarzacy kwestio-
nowal powyzsze twierdzenia, zarzuca-
jac, iz kwestionowane przepisy w dal-
szym ciagu obowiazywaly. Kolejni cyp-
ryjscy ministrowie sprawiedliwosci
sprzeciwiali si¢ bowiem proponowanym
zmianom w obowiazujacym prawie,
w sposéb jednoznaczny potwierdzajac



jego legalnosé. Co wigcej, w roku 1982
Sad Najwyzszy Cypru w wyroku w spra-
wie Costa® postanowit nie uznawac orze-
czenia Trybunatu Europejskiego w spra-
wie Dudgeon. Zdecydowal, opierajac si¢
na zdaniu odr¢bnym strasburskiego s¢-
dziego Zekia, iz nie istnieje jednorodna
dla wszystkich panstw europejskich kon-
cepcja moralnosci.

Mimo to Europejski Trybunat Praw
Czlowieka orzekl, iz istnienie zakazu
stosunkéw homoseksualnych ,.trwale
i bezposrednio zagrazato Zyciu prywat-
nemu skarzacego’’, w sposob bedacy
ingerencja, prowadzac tym samym do
naruszenia artykutu 8 Konwenc;ji'’.

2. Transseksualizm: sprawa B. prze-
ciwko Francji.

W sprawach Rees i Cossey Trybunat
musial zaja¢ stanowisko wobec proble-
mu transseksualizmu. Uznal, iz odmowa
wladz brytyjskich zmian w akcie urodze-
nia badZ wydania nowego aktu zawiera-
jacego zmiany zaréwno co do tresci, jak
i natury oryginalnych zapiséw, nie moze
by¢ uznana za ingerencj¢ w prawo skar-
zacych do poszanowania ich zycia pry-
watnego''.

W jednej z ostatnich spraw, B. prze-
ciwko Francji, Trybunal dopatrzyl si¢
jednak naruszenia artykulu 8 Konwencji.
Nie obylo si¢ przy tym bez zmudnych
zabiegéw i wyjaéniefi, Ze orzeczenie to
w zaden sposéb nie przekresla orzeczen
w sprawach Rees lub Cossey, faktycznie
jednak bez watpienia wlasnie taki skutek
spowodowato'?,

Francuskie ustawodawstwo i orzecz-
nictwo dotyczace transseksualistéw bylo
petne sprzecznosci. Sad Kasacyjny od-
rzucal zjawisko transseksualizmu w
sprawach, w ktérych w gre wchodzila
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dobrowolnos¢ oraz czynniki psychologi-
czne i spoleczne, czyniac tym samym
uznanie prawne zmiany plci wyjatkowo
trudnym®.

Europejski Trybunat Praw Czlowieka
w duzej mierze opart si¢ na tym, co
zwyklo si¢ opisywaé jako ,,widoczne
réznice’’ mi¢dzy prawem angielskim
a francuskim. W angielskim systemie
prawnym odnoszacym si¢ do statusu cy-
wilnego obywateli, celem aktéw urodze-
nia nie jest oddanie aktualnej tozsamo$ci
danej osoby, ale raczej zapis historycz-
nego faktu. Ich publiczny charakter czy-
ni ochron¢ prawa do zycia prywatnego
catkowicie iluzoryczna. Dla kontrastu
we Francji akty urodzenia sa dokumen-
tami, ktére powinny by¢ uaktualniane
w ciagu calego zycia danej osoby. Do-
step do nich maja wylacznie urzednicy
panstwowi. Trybunat stwierdzil, iz nic
nie stalo na przeszkodzie, aby uaktualnic¢
akt urodzenia skarzacego. Trybunal nie
mial obowiazku wskazywad, jakie §rodki
odwolawcze byly najbardziej wlasciwe
w prawie francuskim, aby to uczyni¢'.
Mozna przy tym stwierdzi¢ z réwnym
przekonaniem, iz réwniez kwesti¢ decy-
dowania o tym, w jaki sposéb rozwiazac
bardzo przykra sytuacj¢ transseksualis-
téw w prawie brytyjskim, nalezy pozo-
stawi¢ wladzom Zjednoczonego Krélest-
wa.

Trybunal wspomniat réwniez, istotny
z punktu widzenia artykulu 8 Konwencji
czynnik, jakim byla ,,okazywana deter-
minacja’’ skarzacej, z jaka pragnela
zmieni¢ swoja pierwotna pteé. Uwaga ta
naturalnie odnosi si¢ do kazdego trans-
seksualisty'®>. W konkluzji Trybunat pod-
kreslit fakt odmowy witadz francuskich
udzielenia zgody na zmian¢ imienia,
zwrécil réwniez uwage na szereg uciaz-
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liwosci, jakie wynikaly dla skarzacej
z faktu, iz liczne dokumenty zawieraty
informacje¢ wylacznie o jej poprzedniej
pici (np. skomputeryzowane dowody
tozsamosci i prawo jazdy, ubezpiecze-
niowy numer identyfikacyjny, paszport
Wspdélnoty  Europejskiej).  Trybunat
orzekl réwniez, ze sytuacja, w jakiej
znalazla si¢ skarzaca, gdyby rozpatry-
wac ja w sposéb caloiciowy, nie miala
nic wspélnego z poszanowaniem ZzZycia
prywatnego'e.

Francuski Sad Kasacyjny od tamtego
czasu zdotal zmienié swoje wczesniejsze
stanowisko. W dwéch, niezwykle staran-
nie dopracowanych orzeczeniach przy-
znal, iz transseksualista moze domagaé
si¢ zmiany treSci aktu urodzenia, co
w niczym nie narusza zasady niezmien-
nosci statusu jednostki'’.

3. Poradnictwo aborcyjne: Sprawa
Open Door i Dublin Well Woman prze-
ciwko Irlandii.

W dwéch sprawach przeciwko Irlan-
dii, dotyczacych ,,poradnictwa aborcyj-
nego’’, Open Door i Dublin Well Wo-
man, Trybunat stanal wobec problemu
sadowego zakazu prowadzenia dla ko-
biet cigzarnych poradnictwa o mozliwo-
Sciach wyjazdu za granic¢ w celu doko-
nania aborcji. Trybunal stwierdzil, iz
ograniczenia w otrzymywaniu i rozpo-
wszechnianiu informacji nalozone na fir-
my, ktére wniosly skarge, jak réwniez na
zainteresowane ich dziatalnoscig kobie-
ty, byly nieproporcjonalne do celu, ktéry
zamierzaly osiagna¢ wladze irlandzkie.
Orzekl jednakze, iz doszlo tylko do naru-
szenia prawa do wolnosci informacji (ar-
tykut 10 Konwencji), a nie do naruszenia
praw chroniacych prywatno$¢ (gwaran-
towanych w artykule 8)'%,
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4. Ochrona danych osobowych: spra-
wy Leander i Gaskin.

W sprawie Leander z 1987 r. Trybu-
nal stwierdzit po raz pierwszy. ze prze-
chowywanie i przekazywanie danych,
potaczone z odmowa wniesiena jakich-
kolwiek poprawek, moze by¢ uwazane
za ingerencj¢ w prawo do poszanowania
Zycia prywatnego zgodnie z arn. 8 ust. 1
Konwencji'®. Leander zostal czasowo
zatrudniony jako pracownik techniczny
w muzeum marynarki wojennej usytuo-
wanym w sasiedztwie terenéw wojsko-
wych. Niedlugo potem zwolnicno go po
zapoznaniu si¢, ze wzgledéw bezpie-
czefistwa, z informacjami na jezo temat.
Przechowywano je w tajnym rejestrze.
Trybunal, uznajac iz istnialy wystarcza-
jace podstawy prawne® orzekl, iz dziala-
nie wladz bylo usprawiedliwione dla
ochrony bezpieczeristwa paiisiwa, nie-
zbedne w demokratycznym paristwie
i proporcjonalne. Twierdzac, iz odmowa
udzielenia informacji byta doptszczalna
na podstawie art. 8 ust. 2 Kcnwengcji,
uznal jednocze$nie, iz musi ona by¢
zgodna z wymogami art. 13%',

W innej sprawie Gaskin rozpatrywa-
nej w 1989 r. wiadze brytygkie, do
ktérych skarzacy po osiagnigciu peino-
letnosci zwrécil sie o0 umozliwenie za-
poznania si¢ z aktami opiekuriczymi do-
tyczacymi jego dziecirfistwa, ograniczyty
dostep do tych akt wylacznie do doku-
mentéw, ktérych autorzy zgodzli si¢ na
ich ujawnienie. Gaskin twierdzi’, iz akta
te byly jedynym Zrédlem informaciji o je-
go pochodzeniu i dzieciistwie spedzo-
nym w réznych rodzinach zastepczych.
Trybunal w Strasburgu uznal te ograni-
czenie za ingerencje w Zycie prywatne
i rodzinne Gaskina. Nie wypowiedziat
si¢ jednak, w kategoriach ogdlnych, czy



z art. 8 ust. 1 Konwencji mozna wyciag-
na¢ wniosek o istnieniu prawa danej
osoby do zapoznania si¢ z dotyczacymi
jej danymi i informacjami o charakterze
osobistym. Argumentujac w sposéb nie-
wlasciwy Trybunal stwierdzil, ze
w sprawie Gaskin nie chodzilo o inter-
wencj¢, ale brak interwencji ze strony
panistwa. A przeciez z pewno$cia mozna
uwazaé¢ gromadzenie danych potaczone
z odmowa ich ujawnienia za dziala-
nie — a wigc réwniez jako ingerencje
— wladz. Podobny sposéb ujecia po-
zwolilby odwota¢ si¢ z pozytkiem do
klauzul ograniczajacych art. 8 ust. 2. De
facto, Trybunal zgodzit si¢ z wyrazona
przez rzad brytyjski potrzeba utrzymy-
wania w pewnych okoliczno$ciach taje-
mnicy akt takich jak Gaskina. Miataby
ona na celu gwarancj¢ otrzymania in-
formacji obiektywnych i solidnych oraz
ich ochron¢. Zdaniem Trybunatu naru-
szeniem art. 8 Konwencji byl natomiast
brak jakiejkolwiek procedury zapew-
niajacej wydanie ostatecznej decyzji
przez organ niezalezny?.
Orzecznictwo strasburskie w tej dzie-
dzinie moze i powinno si¢ rozwinac.
Szczegblnie uderzajace jest to, ze
w sprawach Leander i Gaskin nie zostata
uwzgledniona Konwencja europejska nr
108 o ochronie oséb w zwiazku z auto-
matycznym przetwarzaniem danych
o charakterze osobistym z 1981 roku?®,
chociaz mozna z niej wywnioskowaé
prawo do informacji, do skorygowania
bledéw i do skreSlenia wzmianek w zbio-
rach zawierajacych dane o charakterze
osobistym. Méwiac ogdlnie, chodzi o to,
aby w przyszlosci, w tej dziedzinie, Try-
bunal ocenial bardziej rygorystycznie,
z punktu widzenia art. 8 i 13 Konwencji,
brak podstawy prawnej, nieistnienie spo-
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sobéw domagania si¢ udostgpnienia in-
formacji, wnoszenia poprawek i metod
prowadzacych do ich wykreSlenia, jak
réwniez brak odpowiednich organéw
kontroli i nadzoru sadowego.

5. Nazwisko wspolmatzonkow: sprawa
Burghartz.
W sprawie Burghartz przeciwko

Szwajcarii, m¢zowi, ktéry przyjat nazwi-
sko panienskie Zony (Burghartz), odmé-
wiono zgody na dodanie do nazwiska,
jako pierwszego jego czlonu, jego na-
zwiska rodowego (Schnyder). Obydwoje,
réwniez jego Zona, zarzucili, iz bylo to
dyskryminacja ze wzgledu na plec i tym
samym stanowilo naruszenie artykulu 14
w powiazaniu z artykulem 8 Konwencji.
Stwierdgzili, iz kobieta, ktéra po poSlubie-
niu me¢Zczyzny nosi jego nazwisko, moze
dodaé do niego réwniez swoje nazwisko
paniefiskie (Susanna Burghartz Schny-
der), podczas gdy mezZczyzna nie mial
prawa do posiadania takiej samej swobo-
dy wyboru (tym samym nazwisko Albert
Schnyder Burghartz bylo prawnie niedo-
zwolone).

Zaré6wno Komisja, jak i Trybunat
uznaly, iz doszlo do naruszenia artykulu
14 i artykulu 8 Konwencji**. Oba te
organy uznaly, iz nie ma podstaw do
rozpatrywania skargi wylacznie na pod-
stawie artykuhi 8%,

6. Wolno$¢ wyboru wlasnego nazwis-
ka: sprawa Stjerna.

W sprawie Stjerna przeciwko Finlan-
dii skarzacy wystapit do wtadz o wyra-
zenie zgody na zmian¢ nazwiska na
Tawaststjerna, nazwisko, jakiego uzy-
wal jego zmarly w roku 1773 przodek.
Podniést on szereg praktycznych niedo-
godnosci, jakie nastrgczalo uzywanie
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poprzedniego nazwiska. Zarzucal, iz
bylo ono czesto przekr¢cane oraz rodzi-
lo powody do pejoratywnych prze-
zwisk. Skarzacy twierdzil, iz mial pra-
wo do wolnego wyboru wlasnego na-
zwiska, bez podawania przekonujacych
badZ szczegélnych powodéw, co we-
dlug niego bylo cz¢dcia jego prawa do
poszanowania zycia prywatnego. Jed-
nakze tak szeroko pojmowana swoboda
nie istnieje w wigkszosci krajéw euro-
pejskich®®. Trybunal stwierdzil, iz do-
maganie si¢ od Finlandii ustanowienia
i poszanowania takiej wolno$ci nie mo-
glo by¢ uznane za konieczne w demo-
kratycznym spoteczefistwie. Z tego
wlasnie powodu Trybunatl orzekt, iz od-
mowa wiladz finskich wyrazenia zgody
na zmian¢ nazwiska ze Stjerna na Ta-
waststjerna, nie przekraczala w wystar-
czajacym stopniu marginesu swobody
przystugujacego Paristwu w takich spra-
wach?,

7. Podstuchiwanie rozmoéw telefonicz-
nych: sprawa A. przeciwko Francji.

Orzecznictwo organdéw strasburskich
w sprawach dotyczacych podstuchu tele-
fonicznego ma juz pewna ustalong linig.
Od czasu spraw Klaas i Malone stalo si¢
oczywiste, iZ nawet samo istnienie usta-
wodawstwa, ktére dopuszcza stosowanie
tajnych metod w prowadzeniu §ledztwa,
stanowi ingerencj¢ w prawo do poszano-
wania Zycia prywatnego i rodzinnego,
oraz korespondencji, jak o tym méwi
artykut 8 Konwencji,

W sprawach Kruslin i Huvig, dotycza-
cych podshuchéw telefonicznych zarza-
dzonych przez francuskie organa sadowe
w toku postgpowania karmego, Trybunat
potwierdzit w istocie swoje dotychcza-
sowe poglady wyrazone w orzeczeniach
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Klass i Malone®. Gléwne znaczenie tych
decyzji wynika z faktu, Zze Trybunal
uznal w nich w zasadzie, ze nie tylko
w krajach anglosaskich, ale réwniez
w prawie paristw Europy kontynentalne;j,
prawo niepisane moze shuzy¢ za pod-
stawg prawna w rozumieniu art. § Kon-
wencji.

Wigkszos§¢ cztonkéw Komisji w spra-
wach Kruslin i Huvig twierdzila, ze wy-
ktadnia prawa dokonana przez francuski
Trybunat Kasacyjny nie jest wystarcza-
jaca podstawa prawna, bowiem nie daje
mozliwosci okreSlenia zakresu ochrony
przeciw ewentualnemu naduzywaniu lub
postugiwaniu si¢ w sposéb arbitralny
podstuchem telefonicznym®. Stefan Tre-
chsel w imieniu Komisji argumentowat
w ten sam sposéb przed Trybunatem,
potwierdzajac, ze w panistwach Europy
kontynentalnej jedynie akt prawny oglo-
szony w kategoriach ogdlnych i abstrak-
cyjnych moze by¢ uwazany za wystar-
czajaca podstawe prawna, niezaleznie od
tego czy uchwalong przez parlament,
czy nie®'.

Na kontynencie prawo s¢dziowskie
jest jedynie drugorzednym Zrédiem pra-
wa, podczas gdy w krajach common law
jest Zrédlem podstawowym. Czlonkowie
Komisji Martinez i Soyer nie zgodzili si¢
z takim stanowiskiem. Ich zdaniem
w pierwszym rzg¢dzie do paristw-stron
nalezy okre§lenie znaczenia, jakie w sys-
temie prawnym ma zwyczaj i prawo
se¢dziowskie. Francuski system prawny
jest z pewno$cia w zasadzie skodyfiko-
wany, ale poniewaz réwniez opiera si¢
na regutach niepisanych, uznaje wazna
rol¢ prawa tworzonego przez sedziego,
ktére powinno mieé taka sama moc, jak
prawo pisane®’. Trybunal zgodzil si¢
z tym punktem widzenia. Tradycyjnie,



prawo sedziowskie nalezycie ustalone
moze odgrywaé¢ wazna rolg¢ réwniez
w  krajach Europy kontynentalne;j.
W dziedzinie prawa pisanego pojecie
»prawo’’ w rozumieniu art. 8 ust. 2 Kon-
wencji powinno znaczy¢ obowiazujacy
tekst prawny zinterpretowany przez wila-
Sciwe organy sadowe z uwzglednieniem
zmian w spoleczenstwie i rozwoju tech-
niki*’,

W jednej z ostatnich spraw — A. prze-
ciwko Francji — niejaki pan G. poinfor-
mowat oficera policji B., iZ znany jest
mu plan, zamierzony przez pania A,
dokonania zabdjstwa pana V., ktéry
przebywal w tym czasie w areszcie.
Oficer B. wyrazit zgode, aby G. zadzwo-
nit do pani A. Rozmowa migdzy nimi
zostala nagrana, a taSme¢ umieszczono
w policyjnym archiwum. Pani A. wy-
stapita do sadu ze skarga przeciwko G.
i B., jednakze bez powodzenia. W dru-
giej instancji francuski Sad Kasacyjny
stwierdzil, iz rozmowa pani A. z panem
G. dotyczaca planowanego zabdjstwa
nie dotyczyta sfery jej zycia prywatnego.
Zaréwno Komisja, jak i Trybunal nie
zgodzily si¢ z tym pogladem. Stwier-
dzily, iz nagrywanie prywatnej rozmowy
telefonicznej stanowilo ingerencje w
prawo do poszanowania Zycia prywat-
nego. Jej podjecie powinno by¢ uzasad-
nione kryteriami zawartymi w artykule
8 ust. 2 Konwencji*.

8. Wykorzystywanie tajnych agen-
tow: sprawa Liidi.

Sprawa Liidi przeciwko Szwecji po-
stawila przed organami w Strasburgu
inny problem - prowadzenia podstuchu
rozméw telefonicznych w potaczeniu
z interwencja tajnego agenta policji. Lii-
di byt podejrzany o zamiar zakupu nar-

Prawo do poszanowania zycia prywatnege i rodzinnego...

kotykow. Sedzia $ledczy wszczal prze-
ciwko niemu §ledztwo i nakazal pod-
stuchiwanie jego rozméw telefonicz-
nych. Policja zdecydowala, iz jeden
z oficeréw, o imieniu Toni, wystapi jako
potencjalny sprzedawca kokainy. Liidi
zostal aresztowany, oskarzony o nielega-
Iny handel narkotykami i skazany na 18
miesigcy wigzienia. Sady nie wyrazily
zgody na przestuchanie Toni’ego w cha-
rakterze §wiadka, uzasadniajac to troska
o zachowanie jego anonimowodci, zba-
daty jednakze w trakcie postgpowania
jego raporty oraz nagrania rozméw tele-
fonicznych.

Trybunat orzekl, iz dzialania tajnego
agenta, nawet je§li je rozpatrywaé we-
sp6t z podstuchem rozméw telefonicz-
nych, nie byly ingerencja w zycie prywa-
tne skarzacego w rozumieniu artykutu 8.
Wykorzystanie tajnego agenta mialo bo-
wiem miejsce w ramach szerzej zakrojo-
nego Sledztwa dotyczacego handlu koka-
ing i zmierzalo do aresztowania hand-
larzy. Liidi musial by¢ §wiadom ryzyka
,harazania si¢ na spotkanie z tajnymi
agentami policji, ktérych faktycznym
zadaniem bylo podjecie dziatan przeciw-
ko niemu’’®,

Doszto do naruszenia artykulu 6
ust. 1 i 6 ust. 3 Konwencji, bowiem
prawa skarzacego do obrony zostaty tak
bardzo ograniczone, iz nie mégt w petni
korzysta¢ z prawa do sprawiedliwego
procesu.

9. Wykorzystanie dowodéw uzyska-
nych w sposéb nielegalny: sprawa
Schenk.

Wigkszos¢ krajéw europejskich uzna-
je, przynajmniej w sprawach o powazne
przestepstwa, iz w postgpowaniu karnym
mozna wzig¢ pod uwage tre§¢ rozméw
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telefonicznych zarejestrowanych bezpra-
wnie lub inne dowody uzyskane w spo-
séb nielegalny. W 1988 r. Trybunal po-
twierdzil to w sprawie Schenk®. Uznal,
iz zadne postanowienie Konwencji nie
stwierdza wyraZnie, iz nie moZna za-
akceptowa¢ dowodéw uzyskanych wg
prawa krajowego nielegalnie. W takiej

ne z zasadami rzetelnoSci. W sprawie
Schenk prawo do obrony nie zostalo
pogwalcone, podstawa wyroku skazuja-
cego nie byly wylacznie bezprawnie za-
rejestrowane rozmowy telefoniczne. Ar-
tykut 6 Konwencji nie zostal wiec naru-
szony, tym bardziej nie bylo potrzeby
badania tej sprawy od strony artykuhu 8.

sytuacji kontrola Trybunalu ogranicza
si¢ do jednego punktu, a wigc czy po-
stepowanie karne jako cato$¢ byto zgod-

Thumaczenie — Piotr Jaworski
Czeé¢ II w nastepnym numerze

Przypisy:

! Osnowa niniejszego artykutu jest inny artykul tego autora pt.. Prawo do poszanowania Zycia
prywatnego i rodzinnego. Najnowsze orzecznictwo na tle Artykutu 8 Europejskiej Konwencji Praw
Czlowieka przygotowany do ksiazki Essays in Honor of Thomas Buergenthal, jaka ma si¢ ukaza¢ na
poczatku 1996 roku (s. 103-133). Niektére fragmenty pochodza z artykulu Nouvelle Jurisprudence
councernant ’art. 8 CEDH z ksiazki Melanges en I’honneur de Jacques-Michel Grosen wydanej w 1992
roku (s. 97-106). Fragmenty dotyczace sprawy McMichael i Nasri zostaly napisane specjalnie na potrzeby
niniejszego artykutu.

2 Europejski Trybunat Praw Czlowieka (dalej Trybunat), Sprawa Klaas, orzeczenie z 6 wrze$nia 1978,
A/28 § 41, Sprawa Malone, orzeczenie z 2 sierpnia 1984, A/82 § 64; Sprawa Kruslin, orzeczenie z 24
kwietnia 1990, A/176-A § 26; Sprawa Huvig, orzeczenie z 24 kwietnia 1990, A/176-B § 25.

3 Patrz: Luzius Wildhaber: Internationaler Kommentar zur Europdischen Menschenrechtskonvention
(wyd. W. Karl i L. Wildhaber) Art. 8, 162-181, 457 (1992).

* Luzius Wildhaber i Stephan Breitenmoser: Internationaler Kommentar zur Europdischen Menschen-
rechtskonvention (wyd. W. Karl i L. Wildhaber), Art. 8 (1992); Stephan Breitenmoser: Der Schutz der
Privatsphéire gemdss Art. 8 EMRK (These, Bale 1986); Achim Brotel: Der Anspruch auf Achtung des
Familienslebens (These, Heidelberg 1991); Gerard Cohen-Jonathan: La Convention européenne des droits
de I’homme (1989) 353-393; Vincent Coussirat-Coustere: Art. 8 § 2. La Convention européenne des droits
de I’homme, Commentaire (wyd. L.E. Pettiti, E. Decaux i P.H. Imbert) 1995, 323-351; P. Van Dijk

130



Prawo do poszanowania zycia prywatnege i rodzinnego...

i G.J.H. Van Hoof: Theory and Practice of the European Convention on Human Rights (2 wyd. 1990)
368-397; J.E.S. Fawcett: The Application of the European Convention on Human Rights (2 wyd. 1987)
210-235; Jochen Abr. Frowein i Wolfgang Peukert: EMRK — Kommentar (1985) 194-210; Carlo Russo:
Art. 8 § 1. La CEDH, Commentaire (supra) 305-321; Jacques Velu i Rusen Ergec: La Convention
européenne des droits de I’homme (1990) 523-570.

3 Patrz: uwagi og6lne Kerstena Rogge w IntKommEMRK (1986), Art. 25, 204-215.

6 Trybunat, sprawa Norris, orzeczenie z 26 paZdziernika 1988, A/142 § 28-38, ze zdaniem odrebnym
sedziéw Valticosa, Golciiklii, Matschera, Walsha, Bernhardta i Carrillo Salcedo, ktérzy uznali, iz skarzacy
nie ma statusu pokrzywdzonego.

" Trybunal, sprawa Dudgeon, orzeczenie z 22 paZdziernika 1981, A/45 § 60; sprawa Norris orzeczenie
z 26 paZdziernika 1988, A/142 § 39-47.

8 Sprawa Modinos, orzeczenie z 22 kwietnia 1993, A/259.

® Cyprus Law Reports, s. 120-133 (1982), cytowane w orzeczeniu do sprawy Modinos, supra 7, § 11.

1% Sprawa Modinos, orzeczenie z 22 kwietnia 1993, A/259 § 17-26.

" Sprawa Cossey, orzeczenie z 27 wrzeSnia 1990, A/184 § 30-42; sprawa Rees, orzeczenie z 17
paZdziernika 1986, A/106 § 35-47. Por6wnaj z Wildhaber i Breitenmoser, supra 3, s. 208-223, 49, 59, 81,
585, 705, 736-738.

'2 Sprawa B. przeciwko Francji, orzeczenie z 25 marca 1992, A/232 § 48, 63.

3 Ibidem § 19-28.

4 Ibidem § 63.

* Ibidem § 55.

$ Ibidem § 49-63. Sedziowie Matscher, Pinheiro Farinha, Pettiti, Valticos, Loizou i Morenilla zlozyli
zdanie odrebne. Komisja zajeta takie samo stanowisko jak wiekszo$¢ sedziéw Trybunatu, Raport
z 6 wrze$nia 1990, A/232-C § 29-75.

"7 Cass. ass. plen. 11 grudnia 1992, Sprawy Rene X i Marc X, Conclusions Joel, Semaine Juridique
(JCP) 1993 II Jurisprudence no. 21991, z aprobujaca nota Gerarda Memeteau: ,,...skoro, w rezultacie
zabiegu medyczno-chirurgicznego dokonanego w celu terapeutycznym, osoba wykazujaca syndrom
transseksualizmu nie posiada juz zadnych cech swojej oryginalnej plci i zacz¢ta wygladaé w sposéb
zblizony do oséb innej pici, ktérej odpowiada jej zachowanie spoteczne, zasada naleznego poszanowania
Zycia prywatnego uzasadnia, aby jej stan cywilny wskazywal odtad ple¢ jak wynika z jej wygladu;
...zasada nierozporzadzalnosci (potozeniem, wlasciwosciami, trybem zycia) oséb nie stanowi przeszkody
dla tej modyfikacji...”” (Sprawa Marc X).

'8 Sprawa Open Door i Dublin Well Woman przeciwko Irlandii, orzeczenie z 29 paZdziernika 1992,
A/246 § 80-83. Analogiczna sprawa zostala réwniez przedstawiona Trybunatowi Sprawiedliwosci
Wspdélnot Europejskich, Society for the Protection of Unborm Children Ireland Ltd. v. Grogan,
4 paZzdziernika 1991, C-159/90, EuGHE 1991 I 4685, EuGRZ 192 491. Trybunal zadecydowal, ze
przeprowadzane zgodnie z prawem zabiegi aborcji byly typowymi ustugami i z tego wiasnie powodu
podlegaty ochronie w mysl artykutu 59 Traktatu o Europejskiej Wspdlnocie Gospodarczej. Jednakze
brytyjskie kliniki aborcyjne w zaden sposéb nie uczestniczyly w rozpowszechnianiu informacji o wias-
nych ustugach, z tego tez wzgledu kwestia swobodnego przeptywu ustug nie wchodzita w gre.

' Trybunat, sprawa Leander, orzeczenie z 26 marca 1987, A/116 § 48.

» Komisja, Raport z 9 maja 1989, skarga nr 12175/86 (Hewitt i Harman przeciwko Wielkiej Brytanii),
Europiische Grundrechte-Zeitsschrift 1990 198. W tej sprawie Komisja doszta do odmiennego wniosku,
uznajac, iz naruszono artykut 8 i 3 Konwencji z powodu braku wystarczajacej podstawy prawnej
ingerencji.

! Trybunat, sprawa Leander, orzeczenie z 26 marca 1987, § 49, 58-67, 89-102.

2 Trybunat, sprawa Gaskin, orzeczenie z 7 lipca 1989, A/160 § 37, 41, 47, 49.

# Rada Europy, Conventions et accords europeens, vol. IV (1975-1982), 264-277. W tym samym
sensie: Rainer Schweizer: Europdische Datenschutzrecht — Was zu tun bleibt, Datenschutz und Daten-
sicherung 11/1989, 542-546.

* Trybunal, sprawa Burghartz, orzeczenie z 22 lutego 1994, A/280-B; Komisja, Raport z 21
paZdziernika 1992, skarga Nr 16213/90, Burghartz przeciwko Szwajcarii, § 38-70. W zdaniu odrebnym,
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reprezentujacy Belgie cztonek Komisji Geus twierdzit, iz ,,Zycie prywatne koriczy si¢ tam, gdzie jednostka
wchodzi w kontakt z zyciem publicznym’’ oraz, ze ,,poglad, wg ktérego prawo do rozwijania swojej
osobowosci zawiera w niezbednym zakresie prawo do tozsamosci, a wigc do nazwiska, jest prawidtowy,
ale nie wydaje si¢, iz wynika z niego, ze Konwencja gwarantuje kazdemu swobodny wybér rodzinnego
nazwiska i jego zmiany w zaleznofci od stanéw swego ducha’. Niemiecki Federalny Trybunat
Konstytucyjny w orzeczeniu z 5 marca 1991 (BVerfGE 84, 9) stwierdzil, iz praktyka, ktéra nakazywala,
aby rodzina uzywata wylacznie nazwiska meza, nawet wéwczas gdy para matzeriska nie mogla osiagnac
w tej sprawie migdzy soba porozumienia, byla dyskryminacyjna.

2 Komisja, Raport z 21 paZdziernika 1992, A/280-B, zdanie cze$ciowo odrebne zlozyli Norgaard,
Jérundsson, Goziibityilk, Weitzel i Marxer, wedtug ktérych skarga powinna zosta¢ zbadana od samego
tylko artykutu 8 Konwengcji, dla ustalenia, w jakim stopniu ingerencja w omawianej sprawie mogtaby
zosiaé uznana za ,niezbedna w demokratycznym spoleczefisiwie’’. Naiomiast, sedziowie Trybunatu,
ktérzy ztozyli zdanie odrebne (Thor Vilhjalmsson, Pettiti, Valticos i Russo), byli zdania, iz rozpatrywana
sprawa nie posiadala elementu ,,wystarczajacej uciazliwosci’’ dla skarzacego, by mozna byto doszukac¢ si¢
naruszenia Konwencji (orzeczenie z 22 lutego 1994, A/280-B).

% Trybunat, sprawa Stjerna, orzeczenie z 25 listopada 1994, A/299-B, § 29-30, 39.

2 Ibidem, § 42-45.

28 Sprawa Klaas, orzeczenie z 6 wrze$nia 1978, A/28 § 41; Sprawa Malone, orzeczenie z 2 sierpnia
1984, A/82 § 64. Patrz réwniez w: Stephan Breitenmoser: Der Schutz der Privatsphdre gemdiss Art. 8
EmRK (1986) 184-204; Gérard Cohen-Jonathan: La Convention européenne des droits de I'homme (1989)
379-389; P. van Dijk/G.J.H. van Hoof: Theory and Practice of the European Convention on Human Rights
(2 wyd. 1990) 394-396, 528-530, 597-600; P.J. Duffy, the Case of Klaas and Others: Secret Surveillance
of Communications and the ECHR, Human Rights Review 4 (1979) 2040; Jean-Francois Flauss:
Podstuch telefoniczny z punktu widzenia Strasburga, w Revue Francaise de Droit Administratif 7 (1991)
89-100; Louis Edmond Pettiti (Podstuch telefoniczny i prawa czlowieka) w: Festschrift Felix Ermacora
(1988) 455474, Jacques Velu/Rusen Ergec: La Convention européenne des droits de I'homme (1990) Nr
658, 684, 690, Wildhaber, patrz przyp. 21, Nr 287-296, 493495, 544-547.

? Trybunal, sprawa Kruslin, orzeczenie z 24 kwietnia 1990, A/176-A; sprawa Huvig, orzeczenie z 24
kwietnia 1990, A/176-B; sprawa Klaas, orzeczenie z 6 wrzesnia 1978, A/28; sprawa Malone, orzeczenie
z 2 sierpnia 1984, A/82.

% Raport Komisji z 14 lutego 1988, skarga nr 11891/85, A/176-A § 70 (Kruslin przeciwko Francji);
raport Komisji z 14 grudnia 1988, skarga nr 11105/84, A/176-B § 60 (Huvig przeciwko Francji).

31 Trybunal, sprawa Kruslin, orzeczenie z 24 kwietnia 1990, A/176-A § 28; sprawa Huvig, orzeczenie
z 24 kwietnia 1990, A/176-B § 27.

32 Raport Komisji z 14 lutego 1988, skarga nr 11891/85 (Kruslin), A/176-A; raport Komisji z 14
grudnia 1988, skarga nr 11105/84 (Huvig), A/176-B, w drugiej ze spraw ze zdaniem odrgbnym Martineza
i Soyera.

3% Trybunal, sprawa Kruslin, orzeczenie z 24 kwietnia 1990, A/176-A § 29; sprawa Huvig, orzeczenie
z 24 kwietnia 1990, A/176-B § 28.

3 Komisja, Raport z 2 wrze$nia 1992, skarga nr 14838/89, § 29-37 (A. przeciwko Francji); Trybunat,
orzeczenie z 23 listopada 1993, A/277-B § 36.

3 Sprawa Liidi, orzeczenie z 25 czerwca 1992, A/238 § 40. Komisja zajela inne stanowisko,
przedstawiajac je w Raporcie z 6 grudnia 1990, A/238 § 53-78.

% Trybunal, sprawa Schenk, orzeczenie z 12 lipca 1988, A/140 § 46, 52-53.
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